CURAR TOTES LES MALALTIES:
EL METGE | EL CIRURGIA

VALERIA BENETO FERRANDO

Era el primer dia del any de 1732. Encara que
lluia el sol la gelor estava en l’ambient.
Sonaren les campanes per a convocar la missa
major; era el segon toc, calia afanyar-se o no
trobariem bon lloc; el jove Mascarés no va
vore ningu a la placa; tots havien pensat el
mateix: amb eixe fret acudirien a hora; la cén-
trica església ho permetia, ja que estava proxi-
ma per a tots els habitants d’Antella, a un pas
del Rafalet, a dos del Portal de I’Assut, i a tres
del de les Eres. Només un home que no conei-
xia restava a 1’entrada del cancell on arribava
un raig de sol que I’escalfava; semblava gelat,
i com I’havien ensenyat, el saluda:

— Bon dia. —va dir Josep

—Bon dia.- li respongué el foraster- i fres-
quet!!!
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— Sembla voste gelat, encara que va ben abri-
gat.

— Efectivament, vinc de Castello, i el trajecte
se m’ha fet pesat; no sabia si demanar-li al
cavall que corregués o que anara al pas, i
I’animal ho ha intuit i ha anat al trot sense
ningu dir-i res.

—Pero a Antella, foraster i en aquestes
hores, que el porta, a voste, aci? No deu
ser cap administrador del senyor de la
Baronia?

—No, no, jo soc Ferrer, el notari de Castello,
i vinc a donar fe del jurament de
I’Alcalde, Regidors i Oficials de la Baronia
d’Antella; aprofitaré i sentiré missa , per-
que no hauré de treballar fins que s’acaba-
ra...



En un moment es va omplir la placa; tots ana-
ven entrant corrents mentre el rellotge marca-
va les hores; immediatament va sonar el tercer
toc, 1 com si hi hagués polvora encesa el cape-
lla sortia de la sagristia: era missa major i ja
sonava el cor de la Confraria del Roser; els assis-
tents s’hi afegiren. Mossén Patricio Arsis anava
lleugeret i ja havia dit el sermo, es posa a con-
sagrar, donava la comuni6 i només li quedava
acomiadar-se’n. Avui, en canvi, no fou aixi; li
quedava presenciar el Jurament que comenca-
va tot seguit.

Assegut a la cadira, al Presbiteri, a la part de
I’Evangeli, on se’n fa la lectura, cobert, amb un
missal en les mans, el senyor Lluis Clua,
Alcalde i Justicia Major de la dita Baronia
d’Antella es dirigi als assistents dient:

Que es trobava amb la nominacio 1 aprovacio
dels nous alcaldes, regidors i altres oficials per
al régim i bon govern de la Baronia per al pre-
sent any de 1732, emés en data del 25 de
desembre de 1731 per I'Il-lustre Senyor Comte
del Real, Amo i senyor d’Antella i que la lletra
era del tenor seguent:

«Don Ximen Perez Zapata de Calatayud y Chauves,
Ladron de Vilanoba, Conde de Real y Villamonte,
Conde de Sinarcas Visconde de Chelva , senyor de
les Villas de Provencio, Tuexa y Catarroja y de les
Baronies de Montserrat, Millas, Pedralba,
Bugarrra, Antella, Beniaxay, Rafol de Salem,
Alcala de la Jovada, Benisili, Beniaya, Calles,
Domenio, Loriguilla y Benagever. Comendador
Magjor de la Ordre de Montesa, Gentilhome de
Camara de su Mag. El Re:.

Por cuanto conviene al servicio de dios Nuestro
Senyor al buen Gobierno y Administracion de
Justicia de nuestra villa de Antella nombrar
Alcaldes Regidores y demas oficiales para el sigu-
ienle ano y que sean personas de buenas partes,
Influencia, Celo vy Fidelidad. Por tanto concurrien-
do todas en los que abaxo expresaremos, los elegimos
y nombramos en la forma siguiente:

Alcalde Ordinario: Joseph Talancon.
Regidor Mayor:

Regidor Menor:

Josep Torres Mayor
Francisco Clua de Joseph
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Alcalde de Monte: Felipe Clua menor

Alguasil Mayor: Pasqual Garcia

Procurador General: Vicente Sans March

Sequiero de mi sequia:  Francisco Baldres

Sequiero de la Asequia

de los Arrosales: Bautista Beltran

A los quales damos poder cumplido para exercer sus
oficios y mandamos que sean admitidos al usso de
ellos desde el dia primero de Enero de 1732 , por un
ano mas o menos a nuestra voluntad, y ordenamos
se les haga acudir y acudan con los dichos derechos
que les competen y que se les guarden las excepciones
que les son debidas y por razon de los dichos oficios,
como antes que comiensen a exercer los hagan el
Juramento de portarse bien y fielmente en la forma
acostumbrada.

Signat per Don Vicente Escoto per manament del
Conde de Real Vizconde de Chelva.»

Acabada la lectura de les nominacions, el seny-
or Lluis Clua va manar als abans esmentats que
s’hi aproparen i que cadasct acceptés i jurés el
seu ofici, el seu carrec; i fent un senyal sobre la
creu que hi ha a la portada del missal, 'obri i
repeti:

“..De usar y exercer bien , fiel i legalmente dichos
sus oficios, de guardar al servicio de Dios nuestro
senyor; la fidelidada al rei nuestro Senior; y a dicho
Senior Conde, de mirar por el bien publico,de esta
Baronia y sus vecinos y moradores de observar en
todo tiempo las leyes y pragmaticas de Castilla
Introducidas en este Reyno con todo orden de cosas
que por ellas estan dispuestas y en razon de sus ofi-
ctos. Sin que por amor odio, interes ni contempla-
cion contravengan a ellas, y para assi cumplir obli-
gaba a cada uno de por si y por la parte que le toca
su persona y bienes havidos y por haver...”

Despreés els lliura la real possessio dels oficis 1
també els va lliurar la vara de Justicia Ordinaria
a Josep Tarancoén, a Torres i Clua I’administra-
ci6 de la renda, a Sanz el poder com a Sindic i
procurador general d’Antella, a Felip Clua la
vara d’Alcalde de monts, a Pasqual Garcia la
vara d’Algutzir Major i ’Administracioé de 1’ai-
gua de les sequies a Baldrés i Beltran.
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Acabat I’acte vaig anar a saludar el notari; volia
dir-li que m’aconsellara, ja que necessitava per
a la meua faena un cavall, i no en tenia encara,
perque havia acabat els estudis de metge de
feia poc i no exercia, pero tenia vist un poltre
de dos anys i mig, “tordillo, ja en tractes a
Alberic amb el negociant Antoni Noguera.

— Has de fer una obligacio; és un compromis
de pagament, reconeixer en un paper el
deute i el temps que tens per a pagar-lo,
mentre qui t’ha venut I’animal, pot, en cas
de necessitat, vendre 1’obligacio i recupe-
rar els diners...

La conversa continuava fins que dos persones
s’hi aproparen; eren els testimonis de I'acte i
havien de firmar: Pere Joan Pardo, el fuster, i
I'altre quasi que no I’havia conegut, era el
metge Vicent Martorell, al qual vaig trobar
molt desmerescut; aquell color no indicava res
de bo, i poc tardariem a saber-ho.

En acabar de signar, Martorell li va demanar
en veu baixa consell al Notari; sense voler vaig
sentir la fi de la conversa que parlava d’un tes-
tament.

—Jo vinc a Antella cada quinze dies pero si
soc requerit, no tarde gens a presentar-me,
des de Castello per la senda de la Vall vaig
al terme de Cotes i pel gual arribe a
Antella immediatament.

— No vull fer-ho, perque qui ho fa... es mor.
Va dir el metge

—Aix0 jo no ho asseguraria, pero eixes
supersticions estan molt arrelades -
Replica el Notari i afegi: Jo vindré tan
prompte m’avise voste.

I arriba el dia i el Notari es presenta rapida-
ment. El metge que ja hi era, i encara que es
lamentava, assumia el seu desti.

— Gracies per vindre tan rapid; aci em té
vosteé malat al llit i esperant la Parca, amb
tot el coneixement, intacta la memoria, li
deixe a vosté que adorne mon testament
com millor li plaga. Utilitzaré el “creyendo
como firmemente creo en el misterio de la
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Santisima Trinidad, tres personas en una y un
solo Dios verdadero, y en todo lo demas que
tiene, cree y confiesa nuestra Santa Madre
Iglesia de Roma, en cuya fe he vivido y protesto
vivir y moriy; deseando salvar mi alma otorgo
mi testamento de la siguiente forma: ...”

Tot li semblava perfecte, i anava acompanyat
pel notari, responent a les seues preguntes:

- Vull ser soterrat a I’Església d’Antella, vestit
amb I’habit de Sant Francesc, el dels descal-
cos, eh! en la sepultura dels confrares del
Roser, i que es celebren tres misses cantades,
a la Mare de Déu del Roser, a la Purissima 1
una altra de cos present. — Voste que hi té
meés experieéncia, valdra molt la despesa?

— Mire vosté, jo posaria 25 Lliures, i diria que
les misses les vull amb el Rector acompany-
at per dos assistents Sacerdots, i que si per
un cas sobrara res, que ho dedicaren a fer-
me més misses; i no cal que foren d’aquest
nivell. El que m’ha de dir és el nom dels
dos marmessors, si té deutes o li'n deuen 1
qui; si cal restituir el dot a la seua senyora,
si es quedara amb la vivenda, si vol posar-li
condicions perqué no es case una altra
volta i que es dedique a les seues quatre
filles. Del que resta no patesca, jo mateix
posaré el que millor em parega tot atenent
a la seua categoria.

Un silenci inquietant va recorrer I’habitacio;
en trencar-se, el doctor els va sorprendre per la
seua encara bona memoria, ja que va contestar
les preguntes que li havia demanat el notari
sense ni una sola repeticio; va dir que, quant i
a qui li'n devia, i els que li'n devien; va continu-
ar de la segtient forma :

— Trie com a marmessors dos conjuntament,
pero després, cadasca de per si i a soles
per a vendre els meus béns; per adminis-
trar el testament el rector Mossén Andrés
Blesa, i a la meua senyora Josefa Faura,
vull que i siga restituit el dot i les ames, i
que siga beneficiada en 85 lliures, que jo
calcule com a la seua part sobre certes
heréncies que han entrat al nostre comp-
te, ja que li pertanyen.



Respecte la casa on vivia li permet a la meua
senyora I's de la vivenda i I'andana, sempre
que “..este, viuda casta y sin marido tan solamen-
te”, 1la nomene curadora de les seues filles Rita,
Maria, Tiburcia i Vicenta a les quals nomene
legitimes hereves a parts iguals en tots els meus
béns.

Ja era tot dit, sols quedava completar Iescrit
del testament, pero aixo era cosa del discret
notari que, en acomiadar-se, li va explicar qui i
com havien estat presents com a testimonis, 1
que ell els coneixia i ells també el coneixien;
que els coneixia a tots, i tots a ell, i que aco va
ser un 17 de marc de 1732 i que els testimonis
foren, Mossén Andrés Blesa, vicari, Francisco
Clua de Joseph, llaurador i el cirurgia
Sebastian Mendosa.

Les autoritats tenien ara un dilema: Antella
s’havia quedat sense metge; hi era el cirurgia,
pero ja en aquell temps n’hi havia veus que
demanaven que fora el metge la principal i
més reconeguda autoritat en questio de la
cura del cos. No volien que mentre triaven
substitut el cirurgia es fes carrec de les faenes
del metge. Altres, en canvi, deien que el verta-
derament important en la cura dels cossos era
el cirurgia, perque consideraven el metge una
mena d’endivinador de la malaltia del malat.
Altrament hi havia I'habilitat dels cirurgians
per a sagnar, arrencar queixals o reparar
cames i bracos trencats, i per aixo infravalora-
ven el metge.

- La meua dona fa un unguient que ho cura tot;
sap tirar la veta, fer fregues, etc...

Reunits al ple I’Alcalde i els Regidors, optaren
per enumerar les caracteristiques de cada con-
ducta; primer la del Cirurgia i despres la del
Metge:

El cirurgia tenia contracte per 10 anys, cobraria
100 lliures anuals que pagarien entre tots els
veins d’Antella, i gaudiria de casa, propietat de
la Baronia, situada al carrer de Baix, nomenat
popularment del Moli.

-1 quines serien les seues obligacions?

“..el sangrax; afeitar y curar todos los males del
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cuerpo Humano,naturalmente hecha de si segun
costumbre de buena Cirujia, sin que por ello pueda
pedir concepto ni cantidad alguna mas que lo que
cada individuo le corresponda a su modo y senala-
do en tal repartimiento.”

-»Todos los males del cuerpo humano?» A excep-
ci6 de les produides : “.. por si o por mano
agena resibiere o tuviere alguna herida o quebra-
miennto de brazo o de piernas, estas curaciones no
estan mi se entienden al cargo 1y obligacion del
dicho Cirujano si que este las executa ha de hacer
satisfaccion doble por su trabajo, manos y habili-
dad.

A continuaci6 passaren a tractar les condicions
del metge:

Noranta lliures a pagar per les autoritats de la
Baronia, obtingudes dels veins, els quals paga-
ran directament al metge; cas de no cobrar la
totalitat de la xifra, obligacié de presentar els

Miscellania



impagats a la Justicia de la present Baronia, que
fara demanda i instancia per a cobrar; cas de
no fer-ho aixi, si han passat dos anys seran con-
siderats nuls 1 quedaran cancel-lats com si no
hagueren existit mai, i sense possibilitat de
reclamar-ho a la Justicia ordinaria.

Quatre anys de contracte, perqué no volien
arriscar-se; no sabien qui vindria a substituir el
metge Martorell. La seua tasca, pero, no va pas-
sar desapercebuda i la bona consideracio res-
pecte del metge anava tornant-se general; sols
quedava anar polint les diferéncies i, a poc a
poc, anar superant les retribucions en favor de
qui més estudis tenia per exercir-hi.

Venien ara les obligacions del metge:

Tindra l'obligacio de visitar tots els veins
d’Antella, tant homes com dones i xiquets amb
I’excepcio dels: “...mozos y criados de servicio foras-
teros, 0 mozos solteros sin padre ni madre, ni casa que
componga vecindario por el precio que se le asignare y
senalare en la memoria y repartimiento que se le diere.
Asst mesmo tenga obligacion de visitar a los pobres de
solemnidad que hubiere en esta Baronia, de balde y
por amor de Dios, sin que por ello les pueda pedir dine-
1o alguno. Previniendose que el Oficial Menistro de
esta Baronia queda franco de este repartimiento y
tenga obligacion de visitarle, y assi mesmo sea de obli-
gacion de dicho menistro el servir al dicho medico en
lo que se le ofrezca, tambien de balde y en recompensa
de sus visitas.”

Restara exempt, durant la vigeéncia del contra-
cte del metge, de certs impostos locals, a més
del lliurament dels bagatges i els repartiments
de tabac; també estara convingut i pactat que
cas de no ajustar-se al gust del comu durant els

dos mesos abans de finalitzar els quatre anys, se
li faria avis perque es procurara casa i buscara
faena, de la mateixa forma que si fora ell qui
volgués marxar, hauria de comunicar-ho dos
mesos abans dels quatre anys, de manera que
I’Ajuntament tinga temps de buscar un substi-
tut.

Una vegada exposada la situacio varen prendre
la determinacié seguent: Nomenar al vei
d’Antella, Josep Mascaros, substitut de metge,
mentre 'Ajuntament buscava en trobava un de
definitiu, la qual cosa arribaria el 20 de maig
de 1732, amb les condicions esmentades abans,
pero amb la vista ja posada en retribucions més
justes i concreci6 de les feines a realitzar.

Faltaven més de cent anys encara per deslligar
I'ofici de com I’haviem conegut; a partir d’ara
nous professionals atendran tot el que abans
ho feia un de sol i preparat cirurgia, barber,
dentista i sagnador: el cirurgia propiament dit
i amb totes les seues especialitats, diferents i
complexes activitats que no sols estaran meés
ben desenvolupades, sin6 que també més ben
portades. El metge millora la seua reputacio i la
seua retribuci6; laboralment, una volta format
com a generalista, continuava els estudis que el
portarien cap a la seua especialitzacio.

Benvolgut lector, si heu arribat fins aci, heu lle-
git b actes notarials d’Antella i dels seus Metges
i Cirurgians; estan custodiades a I’Arxiu
Historic Municipal de Castello, tot esperant
aquell que voldra estudiarne el contingut, i
que estan numerades de la forma segtient:

Constitucio del Ajuntament de la Baronia d’ Antella 1NN732 H-0154
La condicid de Cirurgia de Manuel Garcia el 23 16/1730 H-0153
Obligacio de Josep Mascaros 1110/ 1731 H-0150
Testament del Doctor Vicent Martorell 1713732 H-0154
Conducta de Metge en Josep Mascaros 20/5N732 H-0154
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